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See the notice on TED website

356998-2026 - Kompetizzjoni
L-Iżvizzera – Servizzi ta' ttestjar, analiżi u konsulenza teknika – MP-070089 N13 EP19 Splügen 
West - Rüti, Abschnitt Los 1 und 2 Bauherrenlabor
OJ S 99/2026 26/05/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Servizzi

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Email: acquistipubblici@astra.admin.ch
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika, ikkontrollat minn awtorità tal-gvern ċentrali
Attività tal-awtorità kontraenti: Servizzi publiċi ġenerali

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: MP-070089 N13 EP19 Splügen West - Rüti, Abschnitt Los 1 und 2 Bauherrenlabor
Deskrizzjoni: Die bestehende Ausschreibung umfasst die Prüfungen für den Bauherrn für die 
Arbeiten für den Ausbau der N13 auf dem Abschnitt von der Hinterrheinbrücke West bis zur 
Hinterrheinbrücke Rüti sowie den Umbau des N13 Anschlusses mit neuer Zubringerstrasse in 
Splügen mit folgenden Arbeiten: 1. Trassee- und Erdarbeiten; 2. Belagsarbeiten; 3. 
Betonarbeiten diverser Kunstbauten; 4. Leitschranken; 5. Markierungsarbeiten.
Identifikatur tal-proċedura: 91e0dbfa-bec3-4eeb-b995-6d40f6dd6345
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 71600000 Servizzi ta' ttestjar, analiżi u konsulenza teknika

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Splügen
Kodiċi postali: 7435
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Graubünden / Grigioni / Grischun (CH056)
Pajjiż: L-Iżvizzera

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: Sonstige Anforderungen Die Auftraggeberin vergibt öffentliche 
Aufträge für Leistungen in der Schweiz nur an Anbieterinnen und Anbieter, welche die 
Einhaltung der Arbeitsschutzbestimmungen und der Arbeitsbedingungen für Arbeitnehmer und 
Arbeitnehmerinnen sowie die Lohngleichheit für Mann und Frau gewährleisten. Das 
Unternehmen, welches den Zuschlag für diese Arbeiten erhält, darf keine Prüfungen für die 
involvierten Bauunternehmungen auf dieser Baustelle ausführen.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/356998-2026
mailto:acquistipubblici@astra.admin.ch
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Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0000
Titlu: MP-070089 N13 EP19 Splügen West - Rüti, Abschnitt Los 1 und 2 Bauherrenlabor
Deskrizzjoni: Die bestehende Ausschreibung umfasst die Prüfungen für den Bauherrn für die 
Arbeiten für den Ausbau der N13 auf dem Abschnitt von der Hinterrheinbrücke West bis zur 
Hinterrheinbrücke Rüti sowie den Umbau des N13 Anschlusses mit neuer Zubringerstrasse in 
Splügen mit folgenden Arbeiten: 1. Trassee- und Erdarbeiten; 2. Belagsarbeiten; 3. 
Betonarbeiten diverser Kunstbauten; 4. Leitschranken; 5. Markierungsarbeiten.

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Servizzi
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 71600000 Servizzi ta' ttestjar, analiżi u konsulenza teknika

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Belt: Splügen
Kodiċi postali: 7435
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Graubünden / Grigioni / Grischun (CH056)
Pajjiż: L-Iżvizzera

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 05/10/2026
Data tat-tmiem tad-durata: 31/12/2031

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 1
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: Eine Verlängerung kommt dann zum Tragen, wenn die 
erforderliche Kreditfreigabe, die Fristen für das Genehmigungsverfahren und/oder 
unvorhergesehene Umstände dies erfordern.

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Iridu jingħataw l-ismijiet u l-kwalifiki professjonali tal-istaff assenjat biex iwettaq il-kuntratt: 
Għadha mhijiex magħrufa
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Avviż
Kriterju: Rekwiżiti ekonomiċi jew finanzjarji oħra
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Kriterju: Reġistrazzjoni f'reġistru tal-kummerċ
Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

Kriterju: Kwalifiki edukattivi u professjonali rilevanti
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Deskrizzjoni tal-kriterju ta' selezzjoni: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.
ch definiert.

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: ZK1: PREIS
Deskrizzjoni: .
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 80
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: ZK2: QUALITAET DES ANGEBOTES
Deskrizzjoni: Aufgabeanalyse, Vorgehensvorschlag, Nachhaltigkeitsanalyse.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: ZK3: QUALITAET DES ANBIETERS
Deskrizzjoni: Qualifikation der Schlüsselperson «Chef-Laborant» - eine Referenz 
(Vergleichbarkeit der Funktion und des Werkes der Referenz mit Funktion und Werk dieser 
Ausschreibung; - Lebenslauf (Bewertung der Ausbildung und Berufserfahrung im Hinblick auf 
das Projekt).
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (persentaġġ, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Aċċess għal ċerti dokumenti tal-akkwist hu ristrett.
Informazzjoni dwar id-dokumenti ristretti hija disponibbli fuq: https://www.simap.ch/de/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MWUwZGJmYS1iZWMzLTRlZWItYjk5NS02ZDQwZjZkZDYzNDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: Simap.ch

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Mhux permessa
Ġustifikazzjoni għaliex is-sottomissjoni elettronika mhijiex possibbli: Għodod, apparati jew 
formati ta’ fajls li ma jkunux disponibbli b’mod ġenerali
Deskrizzjoni: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Ġermaniż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Varjanti: Mhux permessa
L-offerenti jistgħu jitfgħu aktar minn offerta waħda: Mhux permessa
Deskrizzjoni tal-garanzija finanzjarja: Keine.
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 10/07/2026 16:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 180 Jiem
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Għadu 
mhux magħruf

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MWUwZGJmYS1iZWMzLTRlZWItYjk5NS02ZDQwZjZkZDYzNDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiI5MWUwZGJmYS1iZWMzLTRlZWItYjk5NS02ZDQwZjZkZDYzNDUiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation 
auf simap.ch
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: le
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva
Arranġament finanzjarju: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Bundesverwaltungsgericht
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfügung 
kann gemäss Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes über das öffentliche Beschaffungswesen 
(BöB) innert 20 Tagen seit Eröffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht, 
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und 
hat die Begehren, deren Begründung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der 
beschwerdeführenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden 
Verfügung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des 
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) über den Fristenstillstand finden gemäss Art. 56 Abs. 
2 BöB keine Anwendung. Gestützt auf Art. 52 Abs. 2 BöB kann mit der Beschwerde einzig die 
Feststellung, dass die vorliegende Verfügung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren 
Aufhebung beantragt werden. Ausländische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur 
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewährt.
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: Ufficio 
federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Ufficio federale delle strade USTRA, divisione infrastruttura stradale Est
Numru tar-reġistrazzjoni: 1cf49abd-e212-41f4-93b7-53c2e0715e31
Indirizz postali: Via C. Pellandini 2a
Belt: Bellinzona
Kodiċi postali: 6500
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ticino (CH070)
Pajjiż: L-Iżvizzera
Email: acquistipubblici@astra.admin.ch
Telefown: +41584696811
Indirizz tal-internet: https://www.astra.admin.ch
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Bundesverwaltungsgericht
Numru tar-reġistrazzjoni: BVGER
Indirizz postali: Postfach

mailto:acquistipubblici@astra.admin.ch
https://www.astra.admin.ch
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Belt: St. Gallen
Kodiċi postali: 9023
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pajjiż: L-Iżvizzera
Email: info@bvger.admin.ch
Telefown: +41584652626
Indirizz tal-internet: https://www.bvger.ch
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami

8.1.  ORG-0003
Isem uffiċjali: Simap.ch
Numru tar-reġistrazzjoni: CH001
Indirizz postali: Holzikofenweg 36
Belt: Bern
Kodiċi postali: 3003
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pajjiż: L-Iżvizzera
Email: support@simap.ch
Telefown: +41584646388
Indirizz tal-internet: https://www.simap.ch
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
TED eSender

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 7c523c3b-7725-4066-bf79-e9c8d1840a3e  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 22/05/2026 02:25:55 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Ġermaniż, Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 356998-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 99/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 26/05/2026

mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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